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Anglais 

Thank you Chairman. 

Chairman, 
Mr Secretary-General, 
Mr Deputy Secretary-General, 
dear Colleagues from the Bureau of Development and Standardization, 
Your Excellencies, 
Distinguished Delegates, 
Dear Colleagues, 

 
Let me congratulate the Chairman and you all, as we have once again, together successfully reached by 
consensus many decisions in the true tradition of this ‘marathon’!  

Having had the pleasure to fulfill the position of Chairman at the last WRC-07 I can fully appreciate the 
challenges involved and I wish to congratulate the Chairman of this conference in permitting, 
throughout the conference, unprecedented spirit of mutual understanding , cooperation and respect. 

Thank you very much Mr Chairman. 

 
Français 
 

Avec la remise et la signature des Actes Finals cet après-midi, un peu en avance sur l’horaire initialement 
prévu, la Conférence mondiale des radiocommunications de l’UIT a une nouvelle fois montré son 
efficacité à analyser et prendre en compte les milliers de propositions reçues des 165 Etats Membre 
présents. 

Les nombreuses réunions formelles et informelles tenues pendant ces quatre semaines ont permis cela, 
et c’est grâce à vous tous, mes chers Collègues, à votre énergie et à tous vos efforts que nous arrivons à 
ce brillant résultat aujourd’hui. 

C’est un résultat qui fera date dans l’histoire de l’UIT, notamment parce qu’il replace l’harmonisation 
mondiale comme objectif prioritaire de l’Union pour permettre à tous les citoyens du monde de 
bénéficier de services de meilleure qualité au meilleur prix. 

 



Espagnol 

La CMR-12 ha tratado unos 30 puntos del orden del día relacionados con la atribución y compartición de 
frecuencias a fin de lograr una utilización eficaz de los recursos del espectro y las órbitas, y garantizará 
servicios de radiocomunicaciones de alta calidad para las comunicaciones móviles y por satélite, el 
transporte marítimo y aéreo, y actividades científicas relacionadas con el medio ambiente, la 
meteorología y la climatología, así como la predicción y mitigación de catástrofes y las operaciones de 
socorro. 

Durante estas cuatro últimas semanas, delegados del mundo entero han trabajado con denuedo para 
abrir camino al futuro de las comunicaciones inalámbricas. Hemos estudiado y revisado cuidadosamente 
el Reglamento de Radiocomunicaciones y hemos logrado sentar las bases de las tecnologías de 
radiocomunicaciones que servirán los intereses de todos los usuarios. 
 

Gracias a vuestros esfuerzos incansables durante estas cuatro semanas, en los próximos años podrán 
realizarse inversiones de centenares de miles de millones en todos los países del mundo sin temor a los 
cambios de la reglamentación o a interferencias perjudiciales. 

La Conferencia ha sido un éxito rotundo, hemos logrado un consenso sobre todos los asuntos técnicos y 
de reglamentación y sobre otras cuestiones más complejas. 

Anglais 

I’d like to conclude by thanking also all the Conference Vice-Chairmen, as well as all the Committee 
Chairmen and Vice-Chairmen, the RRB members, delegates  and ITU and BR staff and experts that have 
shown excellence and dedication during this four-week long and very cold days (and sometimes nights) 
required to meet the challenges of arriving at a WRC-12 Final Acts that can be signed by all today. This 
does not include the bi-lateral negotiations and informal meetings and well as many weekend meetings 
that were required.  

The Radiocommunication Bureau is ready to continue the challenge from this point on until the next 
Conference in assisting all Administrations in the implementations of this international treaty which 
governs the use of radiocommunications throughout the world, the Radio Regulations.  

I thank you Mr Chairman and I thank you all again for all the efforts you have made.  

Thank you. 
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